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Lieferschein HOERBIGER

Antriebstechnik
HOERBIGER SynchronTechnlk

GmbH
Lembacher Stralle 2
HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher StraRe 2, 71720 Oberstenfeld 21720 Obsretenfeld
Tel.07062/266 - 0
GETRAG S.P.A. Fax.07062/266 - 2144
VIA DEI’ CICLAMINT 4 Internat: www.hoerbiger.com
I
I-70026 MODUGNO
L3132,
Rundennz,:; Submiggionsnummer

9921603
Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
80734466/02.09.2019

Bestellnr./Datum

T v e o - = 5500.04388701/22.06.2009 . ..
Auftragsnr. /Datum
30008468/15.07.2016

Spedition/T t :
|02 622 s e Y

Kunde / Lieferantencode

JQQ fggl/ﬂﬁ% 3205342 /
Lieferkonditionen:

Ab Werk, incl. Verpackung

Abladestelle:
14248

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht
828,884 XG 7 753,984 KG

Pos. Materialnummer Nettogewicht Einheit Menge
Bezelchnung

0010 S0558538300VB 753,984 KG 17.136 ST
—e . Engagement.ring. @72 =
Thre Nummexr: 0558538300

=

Packliste: KUEHME«{—MAGEL -
7 X EW-PALETTE .étC.E'TéZEDNE MERCE
17.136 X S0558538300VB EEZEEIEZLEZQZL‘L“ [ }[[3{)
Engagement ting @72 Tipo Imballaggio: .
KAR Quantitd-balli:
F =B Tel Conforfnitd Alle schede F'imb flo: _@
Data gontroll
Firm % l&)
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Geschaftsflihrung: Dipl.-Wirt. Ing. {(FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ind. Dr. Robart Braun
Sitz: Oberstanfeld, Amtsgericht Stuttgart,Registar-Nr. HRB 758267

UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. des Organtrigers: 119/115/60277
Deutsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700

IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



[

Transport Order Lq. ESy |

= r & 4 “’;
Mittente N® partita IVA 4 Data/ Date

Sender VAI-ID-No. *

O4-—CEP—2019

HOERBIGER SYNCHRUNTECHNIHKQPBH

LEMBACHER STR. 1 .
D-71720 OBERSTENFELD

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro} Ordine di trasporte
Collection address Order code
INJT-EC-O247845
Condizioni di tresporto/Delivery terms | Indirizo terminale
Terminal address
francydors. [ frenicn Fabica
Destinatario N° partita IVA free donicte. L_Jexsworks DHL. FREIGHT GMBEH
Consignee VAT-ID-No. DW D&“ﬁﬁ";ﬁm HEILBRONN

daipg dainnpt | LEIMENGRUBE 9
L O

ma“ j;:j;“‘n’fn D-74613 OEHRINGEN
MAGMA PT S.P.A., PLANT MODUBND Dansd™ Dlaimad ™| Tele+49 7941 988 O
altd Fax:+49 7941 388 219

Vi DEI CICLAMINI 4 o

I-70026 MODUGNOD EX

. Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce — =
Deivery addrass D’Iys Dg 0229090204029
Riferimenti del cliente
Valuta Valora da assicurare | Customer's reference
Currency Value for insurance
anrmpugmmugg1n3?
Terminal di amivo “Numero telefonico Bl
Destination teminal Contact tel,
_BARI + 39 / BG 5315811

Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso forda in kg Valore (con valutz)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with cusrency)

PARTS 823.0
71 PLE | PRRTS

Peso tassabile in k Totale peso lordo in ”
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din, X em X mx an= 1. 796 M Q. OO 8£9. 0 229. 0
Richieste particolari / Special consignments
i

Istruzlon particolari / Spacial instructions Allegati / Enclosures f’

IMP=-INW-E21437 TEL: +O43706EE266E 249 ANSPRECHP:
CANER RCET 5

- 7 ) AN

Note

ivery

Del

= | Ritiro dat mittente Copseqna al destinatarlo IMPORTANT = IL,.E? i Eaimia del \M{éﬁ? B TS
£ | Collection at sender Delivery to consignes Ac:onggg to afq& transport dagttages haveto Il:e‘n&tled e?:?e mlgarl?polg g { % atd signafuif f Sener d ® A)
5 upen of the cansignmerst. Damages ot vistble externally should be nofified in F et no

S | Pata/Date Data / Date g 3ot esorsible ELRGCONNEC teminlwitin 7 das afer el o clelamir:, - 70026 Modug

g

=

= j . Qrario / Ti

= Orario / Time rario / Time i ﬂ 7 SET 2“19

3 ( A .

‘Z | Firma dell'autista { Driver's signature | Firma del destinatario Nomie di chi firma in stampatello ~ =

2 Consignee’s signature Consignee’s name in block letters "Rilcevu on riserva di

= s N
& ven wlita e quaniita

Tivkdkm I mmardimianmi CHDOACARREST cana tdnealada alla Candician Sanaeall A Svacmnetas CHOACARRMEST firnd! wadual



